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РАДЪ НЕ РАДЪ, А Д'БЛАТЬ НЕЧЕГО!
ВОДЕВИЛЬ  ВЪ ОДНОМЪ Д-6ЙСТВ1И,

Дмитр1я Аенскаго.

д ь й с т в у ю щ ш  л в д л .

Княгиня Пустельгинз.
Княшна Зизи, 25-ти д-ьтъ, 1
Княшна M h m f ,  16- т и  л ъ т ь ,  ) е я  П« “ЯВНИЧ**
Катя, любимица к н я г и н и ,  воопитаиная и м - Б о т В  ст. княжною Зизи. 
ГраФЪ Лидинъ.
Баронъ Кролнкввъ.
Слуга.

A 'bttcToie подт» Москвою, в ъ  С околы ш кчхъ , на д а ч и  у К н яги н и .

Со вкусомг убранная конвата. На-право даисмй рабочйЧ столикъ; налЪво 
рояль. Въ середин^ стеклянная дверь и два окна на Яузу. По стороваиъ 

двери въ друпя комнаты.
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I.
к н я ж н ы  зи зи , яш мн, н  к а т я . Зпзи за роялью, Мини и Катя за

рукод'Ёльомъ.

з и з п  (поетъ).
«Любовь, постоянство и вЬрпость....»

Ми мн. Фальшиво. (Поетъ). «И верность....»
Зизи . Неправда: «И верность....»
М и  ми.  Т у т ъ  д1эзъ.
Зизи . Н^тъ, бемоль.
Л1 и м и. Анъ Д1ЭЗЪ !
Зизи . Анъ бемоль!
Ми ми. Пусть Като разеудитъ!
Зи зи . Пожалуй!
K it  я. Признаюсь, это довольао трудпо решить, и я думаю 

даже, что тутт. д‘ш ъ и бемоль вмЪст'Ь : бемоль нбжпЬс, а дюзъ 
выразительнее.... и то и другое идетъ.

Мимн.  Хорошо-же ты знаешь музыку!
К а т я . Да не дурао , если доведу васъ  до co r.iac ia . А притом ъ, 

ваш е Ы ательствр, лю бовь, постояцстпо н верн ость  та к ъ  редко 
вм-fccrfc сход ятся , что т у т ъ , право, н н к ам е д!эзы и бемоли пе 
п ом огутъ ! -

З изи. Ахъ! правда твоя, Като.
М п м п. Стало быть, Като, ты въ любви ужъ пи чему пе ве

ришь?
К а т я . Извинптс : вЬрю хорошей погод*, когда свЬтптъ сол

нышко — п дурной, когда дождь идетъ. Любовь тоже солныш
ко.... только кругомъ все тучки бродятъ.

Зизи.  Совершенно справедливо, и лучше вовсе пе любить.
К атя. Позвольте, ваше аятельство, я этого не говорю.... оно 

довольно npiflTuoc времяпровождеше между ужпиомъ и обЬдомъ.
Ми мн. Вотъ какъ разеуждаютъ те, у кого въ сердцЬ ничего 

петь!
К а т я . О! о! ваше аятельство!... а у васъ разве есть что- 

ппбудь?
З изп. Забавпый вопросъ! да неужели ты, Катя, пе заметила, 

что она смертельно влюблена въ нашего сосуда, гра*а Лидина?
14 им п. Ужъ и смертельно!... это елпшкомъ зло сказаио!... Ко

нечно, л нахожу его умнымъ, любезпммъ.... Но силе не думаю 
по пемъ умирать. Впрочсмъ, занимайтесь вы лучше своими кава
лерами — и оставьте въ покое другнхъ. Разумеется, вашпмъ гор
дым*, испристуииымъ обращешемъ вы всехъ отъ себя разогпа-



м :  Краспцк]’й, Нулпнъ, Радугииг, Перстневъ.... всЬ, в с ё  дав-
пымъ-давно ужъ расклапялись съ вами, — п вотъ что васъ бЬситъ!

Зпзн (вставая). Ужъ не думаете ли вы, что я не пашла-бы
ce6t сотни обожателей, еслибъ, иодобпо вамъ, отпускала том-
вые глазки каждому встрЬчвому?

Ми ми (вставая). Вы забываетесь!...
К а т я  (тоже). Ваше аятельство!

з и з и .
Девочка въ шестнадцать лЪтъ 
Б'Ьгаетъ за женихами!

МИЛИ.
Въ двадцать пять вамъ счастья н1;тъ :
Женихи бракуютъ вами!

ви з в.
Insolcntc!

мнив.
Manraiec!

КАТЯ.
Княжны !... 

зи зи .
СнФть сказать шгЬ!

и ии в.
Си'Ьть забыться 1м.

КАТЯ.
Об’б такъ раздражены.
Что готовы хоть вцепиться!...

(Взглянув» налпво). Ахъ! Княгиня.... слава Богу!...

II.

ПРЕЖНЯЯ и к н я г и н я .

К п я г и н я .  Что такое? опять ссора!...
К а т я  (!всторону). Чуть не драка!
Знзи . Вообразите, nia lanle: Мимп....
, ,  .. , , _ \Вм1ъстгъ.Мим п. Представьте, т а  lante : Зизи.... I
Кия г и ия. Перестаиьте. Я зпаю : Шпмп сиповата.
З и з и  (съ самодовольсптсмъ). А! видите?...
Мим и. Одпако-жъ, позвольте....
Кпяг иня .  Эхъ! полпо, душа моя!... у меня и безъ того ми

грень такой, что мочи пЬтъ!... Оставьте мепя одву, пожалуйста.... 
Дайте сперва, я васъ поцблую.... вотъ такъ.... прекрасно... по-

Радъ не радъ, а дплать нечего! 3



дпте ж е : тапцм ейстеръ  васъ  дож идается.... А т ы ,  К а тя , останься.
(Княжны, продолжая, ссориться, расходятся въ разныл стороны' 
Зизи налъвОу Мими направо).
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III.

КНЯГИНЯ И КАТЯ.

К п л г п п я  (садясь). Катя!  племянипцы сопсёмъ мне голову 
вскружилп.

К а т я . Очепь в6рю, ваше Ыятельство.
К п я г п п я .  lH ut-бы хотелось замужъ ихъ выдать.
К атя . И прекраспо сделаете.
Кпя г пп я .  Да жеппхп-то иыпче, Богъ съ пвми, все попроио- 

талпсь, все паропятъ жпть па жеппппы деньги.... да н те , того 
гляди, па карту ноставятъ!... А З и з и  пора: кпяжиЬ двадцать че
тыре года.

К атя. Двадцать пять, ваше мятельство.
К п я г п п я .  Двадцать четыре.
К атя. Не csrfcio съ вами спорпть.
К п я г п п я .  Мнмн пятнадцать, кажется?
К а т я .  Шестнадцать.
Кп я г п п я .  Н ё т ъ , пятнадцать.
К а т я . В ы  л у ч ш е  з н а т ь  н з в о л п т е .
К н я г и н я .  Одна давно невеста, а другая слишкомъ молода. 
К а т я . Одпой м о ж п о  лЬтъ поубавить, а другой сейчасъ-же най- 

тп парт1ю, сслп вамъ угодно.
Кн я г и н я .  Прежде надо выдать старшую.
К а т я . Я знаю одного, который въ младшую влюблепъ. 
К н я г и н я .  Ну что-ячъ! пусть его женится па старшей.
К а т я . Н о ведь это большая разница, ваше Ыятельство! 
К п я г п п я .  Почему-же? Разве оне пе одинаково воспитаны? 
К а т я . Конечно, ваше Ыятельство.... я объ этомъ п не подумала. 
К п я г п п я .  Такъ у тебя есть на примете, говоришь ты, Катя? 
К а т я . Есть, ваше Ыятельство.
Кп я г п п я .  Кто-же это?
К а т я . Прекрасный молодой человекъ.
Княг иня .  Хорошей Фа м и л ш ,  разумеется?
К а т я . Т о  ж е  с ! я т е л ь п ы й . . . .  гр аФ ъ .

К п я г п п я .  II ты полагаешь, что опъ пе женится на Знзп? 
К а т я . Н о если онъ влюблен ь въ меньшую княжпу!...



. Кп я г и и я .  Т вои слова меия просто въ тупнкъ ставятъ!... Я 
уагь не знаю, чтб мнЬ и делать!... очъ влюблсиъ въ меиыпую.... 
Это удивительно, непостижимо!... кажется гораздо бы приличнее 
въ старшую влюбиться : зачЬмъ же именно въ мезьшую?...

. К атя. Не все такъ разсудитсльны, какъ вы, ваше а'ятслъство.
К н я г и н я .  Вотъ то то и есть, Катя!... ты девушка умная, 

образованная : я хочу съ тобою посоветоваться.

IV.

ПРЕЖН1Я и лидинъ.

Слуга (докладывал). Его аятельство, граФъ Викторъ Ивано- 
впчъ Лидинъ.

К а т я . Вотъ онъ и самъ на л и ц о !
Кпяг иня .  Неужели!...

: Лпдппъ ('вход/i). Мое почтеше, княгиня.
Кн я г и н я .  А! здраствунте, граФъ!... очень рада!... Благодарю 

васъ за груши....
Лидинъ.  О! помилуйте!...
К н я г и н я .  Прскрасныя груши!...
Лидинъ.  Это такая безделица....
К п я г и н я .  Я давно таипхъ не едала....
Лидинъ .  Оставимте это, пожалуйста!... Я прпшелъ, кпягиия, 

съ вами поговорить....
К н я г и н я .  Угодно вамъ с/Ьсть?
Лидииъ .  Нетъ, я не усталъ.... у меня есть одно очепь серьез

ное дело....
К н я г и н я .  Почему-жс вы не хотите садиться?
Лидинъ.  Если вы этого непременно требуете.... (садится). Я 

имею къ вамъ просьбу....
Кп я г и н я .  ГраФъ! у меня две племянницы....
Лидинъ.  Вотъ именно объ одной то изъ нихъ я и хогЬлъ по

говорить.... о княжне....
Кня г ин я .  Зизи? не правда ли?... прелестная девица, г р а Ф ъ !  

Родню хвалить хоть и ие ловко, а надобно сказать — красавица! 
Bbicoiiiii ростъ, голубые глаза, греческш профиль, мармориыя 
плечи — и маленькая пожка!... прп всемъ томъ добра, умна, от
личная музыкаитша и разноязычиица!... Триста душъ вь Тамбов
ской губериш и двести десять въ Рязанской : даютъ до тридца
ти тысячъ дохода....
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Лпдпнъ .  Право, кплгнпя, я пе зоаю, какъ вамъ объяснить....
Кня г па н .  До чего вамъ опа правится?... Ну чтож ъ! съ Бо- 

гомъ — и яо рукамъ! Вы оба достойны другъ-друга. Когда оря* 
кажете назначить помолвку?

Лпдппъ.  Позвольте, княгиня.... вы не совсемъ меля поняла.... 
Конечно, я совершенно съ вами согласенъ, что впяжиа Зинаида 
Иваповпа способна составить счаст1е всякаго благородпаго че
ловека.... Но мое сердце нрниадлежптъ уже другой.... п....

К п я г п п я  (вставая). Такъ чего-жъ вы отъ меня хотите?
Лпдппъ .  Чего я хочу?...
Кня г ин я .  Да.
Лпдппъ .  Я съ вамп буду говорить безъ околичностей. Я 

прошу у васъ рукп другой вашей племянницы, княжны Марьи 
Ивановны.

Кн я г и н я .  Признаюсь вамъ, граФъ, груши вашп превосходны, 
а поступки.... очень страоны.

Лпдппъ.  Почему-же, если смею спросить, княгиня?
Кпя г ппя .  Мпмп, гр а Ф ъ , младшая сестра, а у пасъ пзстари 

ведется.... Ахъ Господи! да съ чего вы вздумали, что я согла
шусь?...

Я  с к о р е е ,  г р а Ф ъ ,  у м р у ! . . .

Гд-Ь-жс это вы видали,
Чтобы младшую сестру 
Прежде старшей выдавала ?...

Лпднпъ.  И! полпотс!... я уверепъ, что вы пе захотите погу
бить счаепе княжны Шарьп Ивановны, которая, смею надеять
ся, ко мне очень расположена.

К п я г п п я .  Какъ! вы полагаете, что она васъ любптъ?
Лпдпнъ.  По-крайпей - мере такъ мнЬ кажется.
К н я г и н я .  Прошу покорно! какое забвеЫе прнлпч!»!... И я ни

чего обь этомъ не знаю!... Что-жъ, после этого — тетка я, п.ш 
петъ?... Катя! ты тоже ничего ие слыхала?

К а т я . Ничего, ваше Ыятельство!
К н я г и н я .  Охъ, молодежь, молодежь! нее вЬтеръ въ голове!.,. 

Однажды навсегда, граФ ъ : угодно вамъ жспнться па Зизи?
Лпдннъ.  Я уже имелъ честь заметить вамъ, княгиня...,
Кп я г п п я .  Довольпо. Оставпмъ это.... вы мои нервы разстроп- 

васте. Что-жс касается до младшей, до Мнмн,—в а м ъ  не называть 
ее своею: это дЬло к о п ч р п о . Впрочемъ, предложение в а ш е  для ме
ня очень лестпо, п я надеюсь, вы остапстесь у иасъ обедать —
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не т а к ъ -л п ? ...  А м с ж д у -т е м ъ  д о с в н д аш я! Й звппнте: у меня у ж а с 
ны й м игрень.... (Уходить направо).

V.

ЛИДИНЪ П К А ТЯ .

Ка т я  (взгллнувъ на остолбенгьвшаго Лидина, начинаешь хохо
тать). Что, ваше аятельство?... ха! ха! ха!...

Лидинъ.  Чортъ возьми! Вотъ старая ду....
К а т я  (вставал). Тсъ! тише!... Услышать она васъ — все ва

ше сватовство пропало!
Лпдпнъ .  А разв-fe оно безъ того не пропало?
К а т я . Д л я  в л ю б л е н н а г о  в ы  с л н ш к о м ъ  с к о р о  п р е д а е т е с ь  о т ча *

ЯВНО.
Лндинъ.  Такъ ты думаешь, Като, что есть еще средство?
Ка т я .  Съ умомъ и доброй волей всегда найдется. Скажите-ка 

мне, гр а Ф ъ : вы серьезно влюблены въ молодую княжну?
Лидинъ .  Ахъ, Като!... еслибъ ты зпала....
К атя. Знаю, знаю!... я нанзустъ выучила все варьяцш этой 

песип!...А что бы вачъ одпако-жъ влюбиться въ старшую!... сей- 
часъ-бы пиркомъ-да н за свадебку!

Лпдпнъ .  Ну вотъ! не хочешь-ли ужъ в ты вывести меня пзъ 
терпешя?...

К а т я . НЬтъ, м н е  ж а л к о  в а с ъ ;  х о т я  п о - н а с т о я щ е м у  я  о  д о л ж 
н а - б ы  п а  в а с ъ  р а з с е р д п т ь с я .

Лпднпъ .  Это за что?
Катя .  Какъ за что! Вы изволите влюбиться, а я пн съ тон, пн 

съ другой стороны ничего не знаю!... Не могу-лп и я въ свою 
очередь сказать, какъ княгпая: какое забвен1е прилпчиП Что жъ, 
после этого — поверенная я, плн нЬтъ?... Если вы, влюбленный, 
будете забывать свою обязанность — мпЬ во всемъ признаваться, 
я буду забывать свою — вамъ помогать.

Лидинъ.  Ну, не сердись, милая Като, л виноватъ, прости ме
ня! И въ знакъ дружбы, позволь надеть на твой прекрасный 
пальчикъ этотъ перстенекъ: мне онъ очень малъ, а тебе будетъ 
въ самую пору. (Надгьваетъ ей на руку брильлнтовое кольцо).

[чатя.  О!  вы увидите, г р а Ф ъ , какъ о т ъ  э т о г о  п е р с т н я  сейчасъ 
б л е с в е т ъ  у меня счастливая мысль!... Нанрнмеръ....скажите: пЬтъ- 
лн у в а с ъ  доброхотиаго пр1ятеля?

Л иди нъ. А что?
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К а т я . Да то , что мы ст а р ш у ю -т о  за п е г о -б ы  отдали, а в а м ъ -  

б ы  это  очистило дорогу.
Лид ниъ  И въ самомъ дЬл'Ь! превосходная выдумка!... Давай- 

же пршскивать!... Да вотъ— чего лучше?... Князь Вертушкппъ.... 
человекъ л Ьтъ подъ - сорокъ.... съ хорошимъ состояшемъ.... не ду- 
репъ собою.... Ахъ! чортъ возьми!...

К а т я . Ч то  т а к о е ?
Лидинъ .  Я и забылъ, что онъ жеватъ!
К а т я . Да....
Лидинъ.  Еще поищемъ!...
К а т я  (взгялнувъ въ окно). Г р а Ф ъ !
Л и дннъ.  Что?
К а т я . ВАГляиите сюда.
Лидипъ .  Ну?
К а т я . Кажется, тамъ, по другой сторон* Яузы ндетъ вашъ 

короткш знакомый: вы не одинъ разъ съ нимъ вм-Ьст* у васъ 
бывали.

Лидипъ .  Да!... да!... это оиъ, Кроликовъ!
К а т я . У него прекрасная тросточка.
Лидипъ.  Ты все разсмотрвшь!
К а т я . О нъ не ж еи атъ ?
Лпдппъ.  Н*тъ.
К а т я . У м с н ъ ?
Лпдппъ.  Такъ себе!...
К а т  я. ИдгЬетъ состояше и хорошей Фамнлш?
Лидипъ.  Триста душъ не заложеипыхъ н баропъ.
К а т я . Е г о - т о  иамъ н пэдобпо.
Лидипъ.  Какъ?
К а т я . Оиъ влюблепъ въ к н я ж н у  З и з и .
Лпдппъ.  Помилуй! и не думалъ!
К а т я .  Влю блеиъ, пл н  влю бптся. ГраФъ! ж е н и м т е  е г о  во  ч т о 

б ы  то пн  стало!
Лидинъ.  А вотъ оиъ чсрезъ мостнкъ, какъ парочио за т*мъ 

сюда п идетъ, несчастный! (Отходить къ авансценгь.)
К а т я  (также). Почеыу-жъ несчастпый? Княжна Зпзи хоть 

кому пев^ста!
Лпдппъ.  О! конечно.... по мой баронъ пемпожко....
К а т я . Простоватъ, хотите вы сказать?
Лпдпнъ.  Ты угадала.
К а т я . Ничего! На всякаго мудреца бываетъ довольно просто

ты , говорить пословица. Но, тпше!... вотъ и онъ.
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VI.
П Р Е Ж Ш Е  п К Р ОЛ ИК ОВ Ъ

Лпдипъ.  Здравствуй, баронъ!
К р о л и  к о  в ъ .  А,  г р а Ф ъ  ! з д о р о в о !
Л п д п н ъ .  Т ы  к ъ  к в я г и н - Ь ?
К р о л и к о в ъ . Именпо.... и п р о ш у  мадмоазель Като доложить 

обо мне.
К а т я . С ъ  в е л п ч а й ш н и ъ  у д о в о л ь с т в ! е м ъ ,  г - п ъ  б а р о н ъ . . . .  (Таин

ственно.) А с к о р о  э т о ?
К р о л п к о в ъ .  Ч т о  с к о р о ?
К а т я . Н у ,  в о т ъ ! . . .  п о л н о т е  с к р ы в а т ь с я ! . . .

Л И Д П П Ъ .

Да, скоро это?
К Р О Л И К О В Ъ .

Скоро? Что?...
КАТЯ.

Вы сани знаете, конечно!
л п дниъ.

Варопъ, ты скрытспъ, какъ викто!
К А Т Я .

Скажите - жъ иамъ чистосердечно !
К Р О Л П К О В Ъ .

Да что - жъ сказать-то лаконсцъ?
ли ди н ъ .

Нельзя - же все ходить въ личшгб!
к г о л и ко въ.

Въ какой личин-!;?...
К А Т Я .

О хптрецъ!...
Я доложу о васъ княгинь. {Хогетъ уйти).

к р о л и к о в ъ  (удерживая ее.)
НЬтъ, и'Ьтъ, постои, скажи, Като:
Въ чеиъ я хптрецъ? что ото значить?
Къ чему скрываться Mirt? на что?
И кто - же здЬсь кого дурачитъ ?...

К А Т Я .

Къ чему вамъ спрашивать Като,
Въ чемъ вы хптрецъ? что это значитъ?
Вы лучше знаете про то,
Кто зд’Ьсь изъ насъ кого дурачитъ!

л и д и и ъ.
Изволитъ спрашивать Като,
Въ чемъ онъ хитратъ ? что это значитъ?...
Баронъ нашъ скрытевъ, какъ никто -  
И очень много насъ дарачитъ!
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К а т я . Гра*у-то у ж ъ ,  кажется, в ы  смело можете п р п з п а т ь с я !
К р о л и к о в ъ , Да въ чемъ?
Лндинъ.  Мы друзья давппшше.
К р о л и к о в ъ . Знаю.... да в ъ  ч е м ъ  деАо-то?
К а т я . Какъ вы ни притворяйтесь — лицо вамъ язмепяетъ!
К р о л и к о в ъ. Лицо?
Лндипъ .  И действительно! у него палице паппсано....
К роликовъ. Что вааисаио?...
К а т я . Ч т о , просто, вы влюблсвы!
К р о л п к о в ъ . Влюблспъ!... Я влюблсиъ?...
К а т я . Да ужг не прпкпдывайтесь, бароиъ: иасъ пе проведете! 

Посмотритесь въ зеркало, какъ вы похудели! ВсЬмъ это изве
стно; все только н говорятъ о вашей страстп: такъ ужъ тутъ 
поздпо запираться!

Лидпнъ.  Иначе ты рискуешь потерять себя въ общемъ мне- 
нш.

К р о л и к о в ъ .  Да ч т о  я ,  во cue ч т о - л и  «се э т о  слышу, илп ужъ 
н въ самомъ делЬ влюбился, самъ т о г о  не зиая?

К а т я . Такъ перестаньте - же таиться!
Лидипъ.  Скажи всю правду!
К а т я . Вы, знать, по батюшке пошли'...
Лидипъ.  Нокойиикъ любплъ приволокнуться!
К а т я . Яблочко ие далеко отъ яблоней пало!...
Лпдппъ.  Ты ведь тоже малой-то не иромахъ — п пальца въ 

ротъ тебЬ пе клади!... Л?...
К р о л и к о в ъ . Г р е ш н ы й  ч е л о в е к ъ !
Лпдппъ.  Такъ мы, стало быть, зд/ьсь ухаживаемъ?
К р о л и к о в ъ . А!  з д е с ь ? . . .
К а т я . К ъ  чему - же отнекиваться?... плп можстъ-статься у 

васъ, бароиъ, есть каыя - ипбудь испозволнтельиыя намЁрешя ?... 
въ такомъ случае я припуждена буду разсиазать все княгние.... 
и тогда ...

Лпдпнъ.  И тогда ужъ,разумеется, ты сюда пн ногою!
К атя. Или ужъ вы съ граФомъ будете иметь дело!
Лндинъ .  Илп ужъ ты будешь иметь дело со мною!
К р о л и к о в ъ . Ахъ, чортъ возьмп!
К а т я . Но бедная княжна будетъ-лн оттого счастливее?
Лпдппъ.  Самъ посудп: ты навсегда ее лниш.п> сердечпаго 

спокопстыя!
К а т я . ВЬдь опа лтобптъ васъ!...
Лпдппъ.  А ты хочешь употребить во зло ся расположсше!.,.
К а т я . И даже намереваетесь сс покинуть!...
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Лпдипъ.  О! нетъ! нетъ! Этому не бывать! я знаю лучше 
благородное сердце моего друга!... (Обнимал Кроликова). Опъ не 
способепт> поругаться падъ честно уважаемаго семейства: я отве
чаю за баропа!

К р о л и к о в ъ .  Но послушай, гра^ъ : такт, я стало-быть точно.... 
то-есть, не шутя влюблепъ?

Лпдпнъ.  Еще б ы !
К р о л и к о в ъ . И любимъ взаимно?
К а т я . Разумеется!
К р о л и к о в ъ . Удииите1ьпое дело! не даромъ же у меня было 

какое-то предчувств!е. — Marie! chere Marie!...
Лпдипъ .  Что?
К а т я . Какъ-съ?...
К р о л  пк о въ (повторяя тгъмъ-же тономъ). Marie! cliere Marie!...
Лидинъ .  Да петъ! тутъ речь идетъ совсемъ не о Mapin!...
К атя . А о другой кплжве, ЗепандЬ
К р о л и к о в ъ . А! Зинаиде!... Такъ зачемъ-же, чортъ возьми, 

вы мне прежде пе сказали? Ведь я этакъ, просто, па дурака 
похожъ!. . ну, да все равно!... Zenaide! chere Zenaide!...

Лидинъ.  Бедный баронъ! сколько страдапш ты перепесъ, я 
думаю!

К р о л и к о в ъ . О !  ни  мало. . . .  я  тебя уверяю.
К а т я . Н е  у в е р я й т е :  о т ъ  ж е п щ н н ъ  н и ч е г о  н е  с к р о е т е ,  и к н я ж 

н а  е щ е  д а в п ч а  ы п Ь  о  в а с ъ  г о в о р и л а .
К р о л и к о в ъ . Она г о в о р и т ь  о б о  м и Ь ?
К а т я .  С ъ  утра до вечера! тблько п разговору, что о  васъ! 

Иногда даже сама съ собою о васъ разсуждаетъ, точно помешан
ная. Сколько разъ случалось мпЬ впдеть — щиплетъ маргаритки 
и говорить: «любить!... пе .побить!...» да вЬдь съ какою неж
ною задумчпвост1ю! съ какпмь чувстпомъ!... Еслп выходить такъ, 
ч т о  цветочпкъ скажстъ «любить», кияжпа весь день чуть пе пры- 
гаетъ отъ радости; еслп-жъ «нетъ» — запрется въ свою комна
ту п плачетъ горькими слезами!... Ну, словомъ, бароиь, вы та
кой счастливчикъ, что ни въ сказкахъ разсказать, ни перомъ на
писать!

К р о л и к о в ъ .  Т о есть : я и не воображ алъ!...
Лидинъ.  А когда едешь ты мпмо ея окпа верхомъ, на гнЬ- 

домъ твоемъ скакуне....
К р о л п к о в ь . Я его продалъ — н съ барышомъ.
Лидинъ.  Славный конь!
К р о л и к о в ъ . Да, но рысь безпокойная....
Лидинъ.  Вотъ пмеиио, когда ты, бывало, рысыо-то мимо ея
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пронесешься, она все такъ и следитъ за тобою до техъ-поръ, по
куда ты совсЬмъ взъ глазъ пропадешь.

К р о л п к о в ъ . Бедняжка!
К а т я . Впрочемъ, довольно богатая бедняжка!...
Л в д п н ъ .  Тысячъ т р и д ц а т ь  г о д о в а г о  д о х о д а !
К р о л и к о в ъ . Не безделица! Это хоть кому на руку!...
Лпдпнъ.  Такъ по-рукамъ — п дело кончено!
К р о л и к о в ъ . Нътъ, погоди, г р а Ф ъ :  прежде дан миЬ съ нею 

видеться. Конечно, мы любпмъ д р у г ъ  д р у г а . . . .  одаако-жъ....
К а т я . Совершепио справедливо! надо подумать сначала.... в е д ь  

женпться не то, что.... (Тихо Лидину.) Уведите его па полчаса!
Лпдпнъ .  Пройдемся покуда на Яузу: мы тамъ, баропъ, пого- 

римъ и погуляемъ.
К р о л и к о в ъ . С ъ  у д о в о л ь с т в ^ м ъ .
К атя . Вы, просто, Допг-Жуанъ, господинь баронъ,!
К р о л и к о в ъ  (съ притворною скромностью). О! полно, пожа

луйста!...
Лпдпвъ.  Да! онъ мастерски спою роль играетъ!.... то-ссть, 

что называется — нголкн не подточишь!... Разбойпикъ, бароиъ!..
К р о л и к о в ъ  (по прежнему.) Ха! ха! куда намъ! (Подъ руку  

съ графомъ уходитъ въ cpednin двери.)

VII.

К А Т Я , ПОТОМЪ К Н Я Ж Н А  ЗИ ЗИ .

К а т я . Э т о т ъ  бароиъ точно сдобное: что хочешь изъ пего де
лай. Такъ-ли легко справимся мы съ княжной Зизи? вотъ во- 
просъ! Правду сказать, она ужъ мпого посбапнла спЬсп, ко
торая отдаляла отъ иея жеииховъ, и накоиецъ догадалась, что 
целый векъ въ дЬе к ахъ сидеть не очеиь весело. Впрочемъ, 
почему-жъ-бы ей и не выдтп за барона? опъ богатъ и не совсЬмъ 
дурепъ собою.... (Указывая на голову.) Здесь, конечно, немножко 
недостаетъ: ну да что жъ за бЬда! Это пе есть еще первое услов1е 
супружескаго счаст1я : умпый-то мужъ того и глядп самъ какъ- 
разь къ рукамъ приберстъ! (Уходя.) Съ чего бы, вапрпмеръ, на
чать !...

Зизп (входя съ лгьвои стороны) Като!
К а т я . Ахъ! Я и не видала васъ, ваше Ыятельство!
Зизи.  Кажется, кактй-будто ты сейчасъ здесь съ кемъ-то раз

говаривала ?
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К атя. Точпо такт», ваше сиятельство. ГраФъ Лпдипъ здесь 
былъ....

Зпзи.  А!... да!...
К атя. И съ пнмъ баропъ Кроликовъ, прекрасный мужчина, 

въ которомъ одпиъ только недостатокъ....
Зизп.  Какой?
К атя . Влюбленъ въ васъ до безуы1я! опъ души въ васъ по 

слышнтъ!
Зизи.  А разв-fe я этого пе стою?
К а т я . О! помилуйте!... Я думала, что вы терпеть пе можете 

влюблевиыхъ.
Зизи.  Но между ними есть разница, Като! Напрпмеръ, я съ 

чувствомъ полной признательности готова отвечать сердцу, кото
рое меня любить и можетъ составить мое счаспе.

К а т я . О! я увЬреиа, что въ бароне вы-бы пе обманулись: 
честный, благородный, — превосходный человекъ во всехъ отно- 
шешяхъ!

Зизп.  Я съ тобою согласиа, Като, и твой отзывъ о бароне 
доставляетъ мне большое удовольств!е.

К а т я . А ужъ какой онъ храбрецъ, ваше аятельство! настоя- 
nxifi левъ! Знаетс-ли, что онъ дрался за васъ?

Зпзи.  Неужели!...

К ятя.
За васъ недавно стрелялся 

ж Съ какпмх-то онъ фраитомъ въ усахъ,
Который о васъ отзывался
Не въ очень учтпвыхъ словахъ.

З и зп .
Ахъ, Коже мои! это ужасно!
Като, ты пугаешь меня!
Онъ раненъ?

К а т я .

Слегка.... пе опасно....
(Всторону). Отъ рыси гн'Ьдаго коня!

Зпзи.  Неужели? какъ это мило! Точно въ романе: я чувствую, 
что ужъ сама начинаю его любить! Даже хоть потому только, 
чтобъ взбесить мою меньшую сестру, которая увЬряетъ, что 
будто-бы я для любви устарела!

К атя . Какой вздорь, помилуйте! Напротнвъ, вы въ самой луч
шей поре, — и двадцатн-трехъ лЬтшя девицы ужъ вполне раз- 
цветппя розы; а друпя еще не имЬютъ этой красоты п запаха.

Зизи.  Ты мне льстишь, Като : мне двадцать пять ужъ минуло.
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К атя. Да что-жъ въ томъ, когда па впдъ вамъ этого не пока- 
зываетъ? Впрочемъ два года больше, пли меньше — решительно 
все равпо, пе надобно только нхъ считать : вотъ н все. Обра
тимся къ барону.... Такъ вы пе прочь за него выйти?

Знзп. Ахъ, Като! ведь это не шутка, п надобно хорошенько 
объ этомъ подумать!

К а т я .  И вамъ не жаль будетъ довести его до отчаяшя, ваше 
Ыятельство? Ну, если онъ умретъ!...

Зизи (у’лыбаясь). Не бойся!
К а т я . Не говорите этого! несчастный не п ь етъ , пе е с т ъ , не 

спптъ — п дышетъ только вами.* Онъ, про,сто, погибъ , если вы  
ему о ткаж ете!

14 Репертуара Русской сцены.

VIII.

П Р Е Ж Н 1Я  ц К Н Я Ж Н А  МИМИ.

Мпми (изъ среднихъ дверей и хохочетъ). Ха! ха! ха!... какой 
смешной рыболовъ!

Зизи.  К т о  э т о ?. . .
Мпмп.  Бароиъ Кроликовъ! ха! ха! ха!
К а т я  (всторону). Ну! все вверхъ двомъ!...
Зизп.  Опъ рыбу ловнтъ!...
Мпми.  Удочкой.... и ппчего не можетъ поймать!., а говорнтъ, 

что это его заипмаетъ!... т
К а т я  (всторону). Проклятый языкъ!...
З и з п  (тихо Катть). Като! для страстпаго любовника....
К а т я  (тихо Зизи). Дайте-жеему вздохнуть! вЬдь нельзя- же ! . . .
Мпми.  Сестрпца! заметили вы посъ у барона?.., презанпма- 

тельныи носъ!... Крючокъ за пего зацепился — п я думала, что 
баропъ самъ себя вместо рыбы вытащптъ!...

Зизп.  Признаюсь вамъ, Мпми: ваши шутки вовсе неуме
стны....

Ми ми. Вотъ прекрасно!
К а т я  (тихо Мпми). Замолчите, радп Бога! Я после вамъ ска

жу, для чего!
М н м п (вполголоса). Но....
К а т я  (тихо). Тсъ!...
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IX .

П РЕЖ Н 1Я , ЛИДИ НЪ и К РО Л И К О В Ъ  (изъ средннхъ дверей. Кроликовъ 
почесывает'!» посъ; Sluuu ue шшетъ удержаться отъ csrtxa).

Л п д п н ъ .  К н я ж н ы !  Я, п мой другъ , поставили себе за до^гь  
прпдтн засвидетельствовать  вамъ свое почтеш’е.

З изп. Благодарнм ъ, господа, за у довольств!е, которое вы  доста
вляете памъ свопмъ вппмаш емъ.

Л п д п н - ь  (тихо Цролипону). Да п о л п о -ж е  т е б е  ио,съ-то чесать!...
(Мими помчраетъ со смгьху, и постепенно всгь начинаютъ хо

хотать: сперва Катя, пошомъ Лидинъ, а самъ Кроликовъ, не по
нимал отчего, тоже хохочешь, почесывал носъ. — Одна, Зизи 
бросаетъ грозные взгляды на вс/ьхъ окружающих$).

З и з п .  Позвольте узпать причину такого  гром каго с м е х а ?
К а т я . И звольте спросить у к н яж н ы , ваш е а я т е л ь с т в о !
М u м п. С просите у граФ а!
Л п д п н ъ .  Спросите у бароиа!
К р о л и к о в ъ  (продолжал смгъптьсл). Я.... право .... п сам ъ  пе 

зн а ю !
К а т я  (которая меж()у- тгьмъ перешла къ Зцзц,  тихо). Л ю 

бовь совсём ъ  его  съ  толку  с б и л а : о н ъ  соверш енно растерялся  !
Л и д и н ъ  (тихо Кролпкову). О на даж е взглянуть на те б я  но 

с м е е т ъ : видишь, какъ влю блсиа!...
М и  м и .  Г р а Ф ъ !  п о т р у д и т е с ь ,  п о м о г и т е  мне р а з м о т а т ь  э т о т ъ  

ш с л к ъ  !
Л п д и п ъ .  С ъ всличапш пмъ удовольств!см ъ!
(Катя между 3,изи и Кроликовымъ, которые стоять и н$ го

ворить ни слова. Зизи играешь уборкой своего платья, Кроли- 
ковъ тросточкой. — Катя топаешь ногою отъ нетерптйя. — 
Мими и Лидинъ, разматывая шелчъ у  рабочего столики, поти
хоньку между собою разговариваютъ).

К а т я .  Л ю бите в ы  м у з ы к у ,  бароиъ ?
К р о л и к о в ъ .  Очень.
К а т я . К плж па превосходная пьяппстка.
К р о л и к о в ъ  (слегка кивнулъ головою). А !...
К а т я .  М о ж е т ъ  с т а т ь с я ,  в а м ъ  б ы л о - б ы  п р ! я т п о ,  е с л и -б ъ  кпяж - 

п а  в а м ъ  ч т о  и п б у д ь  с ы г р а л а ?

К р о л и к о в ъ . О ! д а !...
К а т я . Т а к ъ  попросите ее!
К р о л и к о в ъ  (cMibiuaeiuucb). Княжпа!...



Зпзп . Очень рада! (Идетъ къ роялю).
К а т я  (всторону). По-крайней-мере она не застенчива.
Зизи. Нсугодио-лп вамъ будетъ перевертывать страницы? 
К р о л и к о в т .. А х ъ ! извольте. (Сидится за нею.)
К а т я  (всторону). К а к ъ  о а н  л ю б я т ъ  д р у г ъ  - д р у г а  !
(Катя садится къ рабочему столику и принимается за канву. 

Зизи начинаешь сонату'. Кроликовъ бьетъ ногою тактъ).
Мпми.  ГраФъ!
Лидппъ .  Что прикажете?
Мпми.  Разве баропъ в.иоблепъ въ мою сестру?
Лпдпнъ.  Мы его уверили, что оиъ отъ пея съ ума сходптъ ! 
М и м п. НЬтъ ?
Лпдпнъ .  Право!
М и ми. Для чего-же?
Лпдпнъ.  Чтобъ его па ней женить.
Мпми.  Но съ какпмъ намерешемъ?
Лпдпнъ.  Княгиня, ваша тетушка, пе прежде, какъ выдавши 

вашу сестрицу....
Мпмп.  Согласится па пашу свадьбу ?
Лпдппъ.  Именно.
Мпмп.  О! да это очень мило придумано!
Лидипъ .  Любовь хоть кого уму иаучитъ!
Мпмп.  Такъ вы меня любите?...
Лп д п н ъ  (сложчвъ руки). Ахъ, княжпя !...
Мпмп.  Ну вотъ, вы теперь весь мой шелкъ перепутали!... Не 

шевелите руками!
К а т я . Если - бъ лЬвое - то крыло такъ - действовало , какъ 

правое!
Зпз п  (все продолжал играть). Не бейте тактъ, пожалуйста;вы 

пае мешаете.
К р о л и к о в ъ . Извините!
Зпзп.  Переверните страницу.
К р о л и к о в ъ .  Ахъ, да!... (Подппвая вполголоса). Тра-ла-ла-ла- 

тра-де-рп-да!...
Зпз п .  Не пойте, баронъ, сделайте милость! (Кроликовъ ум ол

каешь и скрестивши руки, опускаетъ голову).
К а т я  (всторону). Кажется, тамъ дело пе ладится....
Мпмп (Лидину). Послушайте.... влюбленный вашъ что - то пе 

веселъ !...
Лндинъ .  Да п сестрица ваша тоже.... дурное предвещаше. 
Мпмп.  Сестра всегда скучаетъ.
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Лпдппъ .  И баропъ также.
Мпми.  Ста.ю они подъ пару другъ - другу.
Лпдппъ.  Скучать вдвоемъ — это должно быть преинтересно!
К а т я  (Замгътивъ, что Кроликовъ заснулъ). Хмъ!  х м ъ !  х м ъ  !! 

прошу покорно : оиъ заснулъ ! Съ инмъ, ей - ей, пропадешь !
Зпзп (играя). Переверните стрзипну. (Кроликовъ все спить).
К а т я . А х ъ  ты, Господи ! Она уппдпт-ь !
Зпзи.  Баропъ! разве вы не слышите? Переверните страни

цу !... (Катя роняетъ столики съ рукодгьльемъ. Кроликовъ века- 
киваетъ съ просоньп — и всп> встаютъ).

К атя. Ай! ай !
К р о л п к о в ъ  (встревоженный, къ Зизи). Чудесно! превосход

но ! вы играете отлпчно! вы совершенно меня разстрогалп I
Зпзп.  Вы елпшкомъ снисходительны, баропъ. — Это ты, Ка

то, столнкъ уронила ?
К а т я . Я, ваше Ыятельство! пзвпппте!
Мпмп.  Какая неловкая! <
К а т я  (тихо къ Мими). А я еще для в а с ъ -же тружусь!...

Радъ не радъ, а дгълать нечего! 17

ПРЕЖН1Б И КНЯГИНЯ.

К н я г и н я  (съ правой стороны). А ! гр аФ ъ  ! — Здравствуйте, ба- 
ронъ! Какой стукъ вы здесь подняли!

Кг о л п к о в ъ .  Княжна Знпапда Ивановна па рояли играла. 
К а т я  (всторону). Вотъ оболтусъ - то L.
Кн я г и н я .  Не правда-ли, что Зпзп хорошо пграетъ? 
К р о л и к о в ъ . Удивительно, княгиня! сколько душн.... даже въ 

пальцахъ, если смею такъ выразиться!
К а т я  (тихо къ Зизи). Видите, какъ онъ васъ любптъ!
Зпзи.  Ты  думаешь?
Л п д п п ъ  (всторону). Пойдсмъ на прнступъ, если падобпо!... 

(Вполголоса, княгингь.) Княгппя !
К н я г и н я .  Что вамъ угодно?
Лпднпъ .  Баропъ желаетъ съ вамп гопорить.
К роли ковъ.  Я ?...
Л и дни ъ. Ну да, разумеется! Но только онъ прп кпяжпахъ 

робеетъ.
К п я г п п я .  З из и  ! Мнми !
З из и  и Мпмп.  Ма (ante!...
Кн я г и н я .  У идите отсюда.

Отд. X. Vt2



К а т я  (тихо къ Зизи). Впднте: сватается!
Зпзи  (также, Катгь). Не дальняго онъ ума, Като!
Ка т я  (также). Можетъ быть; по за то человЬкъ солпдпый.
К н я г и в я (племяшшцамъ). Что же вы !
Зпзп.  Мы идемъ, т а  lanle.

(Разскланчваются и уходить съ Катей на
право. Лидинъ и Кроликовъ ихъ провожаютъ 
до дверей).

К р о л и к о в ъ  (всторону). Кой чортъ я стану говорить съ 
княгиней ?...

II.

к н яги н я , лидинъ И К Р О Л ИК ОВ Ъ .

Лп д и п ъ  (тихо Кроликову). Ну, полно-жс, мой другъ! удержись 
отъ нзлишняго волнев1я — и начинай!

К р о л и к о в ъ  (также ему). Что ?
Л пд ипъ (также). Начинай!
К р о л и к о в ъ  (также). Да что начинать?
Лидинъ (также). Начинай свататься!
К р о л и к о в ъ  (также). Но, позволь: я еще не решился.... вотъ 

прекраспо!
К н я г и н я  (пройдя круеомъ комнаты). Ну,  баронъ! я васъ 

слушаю.
Кролркоръ .  Кпягиия!..
К н я г и н я .  Не сесть-ли иамъ?
К р о л и к о в ъ . Благодарю, княгиня. Мне два слова только.... 
К а  яги п я. Говорите.
Кр о л и к  овъ (всторону). Не знаю, что сказать....
Лид инъ  (тихо). Это отъ волпешя.
К р о л и к о в ъ  (также). Совсемъ петъ.
Л и д и н ъ  (также). Ну, ужъ такъ! — Смелей.... (Суфлируя) 

Княгиня....
К р о л и к о в ъ  (вслухъ). Кпягипя....
Лид ипъ (тихо). У васъ две прелестпыя племянницы.... 
К р о л и к о в ъ  (вслухъ). У васъ две прелестпыя племянницы.... 
Лцд р а ъ  (тихо). Одна обворожаетъ.... первою юностью.... 
1 ' р о л п к о в ъ  (вслухъ). Одна обворожаетъ.... первою юностью..,. 
Лпдипъ (тихо). Другая — умомъ и даровашлмп,... 
К р о л и к о в ъ  (вслухъ). Другая.... умомъ и даровашямп. 
Лпд ипъ  (тихо). И я прошу у васъ руку....
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К р о л и к о в ъ  (вслухъ). И  я  п р о ш у  у  в а с ъ  р уку . . . .
Лл д пнъ  (тихо). Кияжпы Зиианды Ивановны.
Кр о л и к о в ъ  (всторону). НЬтъ, баста! (вслухъ). И я прошу 

у васъ руку, чтобъ пройтпгься съ вами по Яузе.
Лп д и п ъ  (всторону). Животное !...
Кп я г п п я .  Баропъ! у васъ въ пдеяхъ петъ последователь- 

поств.
Л п д и в ъ  (переходя въ середину). Вы ему нзвлннте, княгиня.... 

онъ скопФузвлся....
К р о л п к о в ъ  (тихо). Полно!
Лпдппъ .  Уважсп1е....
К р о л и к о в ъ  (также). Замолчи!
Лпдппъ .  Робость....
К р о л п к о в ъ  (также). Перестань!
Лпдпнъ.  Не позволяютъ ему высказать....
К р о л п к о в ъ  (переходя въ середину). Это п р а в д а ,  кпягппа: я 

оробблъ. Но въ самомъ-то дел* вотъ о чемъ я хогЬлъ васъ 
проепть....

Л п д п п ъ  (всторону). Наконецъ !...
Кролпковъ .  Вы знаете, я большой охотнпкъ до овощей....
Ли д н п ъ  (тихо). Это что?
К р о л п к о в ъ  (также). Не мешан ! (Вслухъ.) Въ жизнь мою не 

видалъ я такпхъ артвшоковъ, какъ у васъ въ парнпкахъ! Еслибъ 
вы сделали ми* одолжен!е....

Кн я г и н я .  Съ большямъ удовольств1емъ, баропъ, в сей часъ- 
же прикажу садовнику... (Хочетъ идти.)

К р о л и к о в ъ . Душевно вамъ благодаренъ! ..
Лпд ппъ  (всторону). Этакой болвапъ!...
К п я г н и я  (возвращаясь). Однако жъ между тЬмъ, баропъ, вы 

у пасъ отобедаете? п вы гра*ъ также? пе правда л и ? — Прекра
сно ! — Вашп артишоки вамъ прпготовятъ. (Уходитъ въ правую 
сторону.)

XII.

К Р О Л И К О В Ъ , л и д и н ъ .

К р о л п к о в ъ . Послушай, г р а Ф ъ , объяспп ты мпЬ, пожалуйста; 
почему это тебе хочется пепрембнао меня я;еннть ?

Лпдпнъ .  Почему? почему ?... очень иросто почему.... вЬдь ты 
влюблеиъ? прпзпайся!
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К р о л и к о в ъ .  Ну, да  !
Лидинъ.  Такъ для чего же откладывать въ долги! ящикъ, 

когда ты одппмъ словомъ можешь сделать свое и ея счаспе I... 
А! стало быть ты хочешь обольстить бедную кпяжпу?...

К р о л и к о в ъ . В о т ъ  вздоръ какой !
Лпдипъ.  Да пе падейся : я.... я тебе пе позволю! .
К р о л и к о в ъ . Когда п кого я оболыцалъ?... Я и не думалъ 

быть Ловеласомъ, а хочу жениться, какъ следустъ и добрымъ по- 
рядкомъ, то есть, хочу сначала посоветоваться.

Лидинъ.  Ну, такъ ты пе знаешь, что такое любовь: княжна 
съ досады выйдетъ за другаго!

К р о л и к о в ъ .  Т ы д у м а е ш ь ?
Лиднпъ.  Разум-Ьется !
К р о л и к о в ъ . Быть пе можетъ ! Говорятъ, она ужъ мпогпхъ 

ни съ чемъ пазадъ отправила — и, признаюсь, это то меня и ос
танавливаете

Лидинъ.  Не'верь, братецъ: это все пустыя сплетни — п боль
ше нпчего. Во всей подлуппой не пайдешь другой такой девуш
ки. — И въ доказательство: я самъ пойду сейчасъ за ней сва
таться ! (//'Jems.)

К р о л и к о в ъ . Лпдпнъ! Лидинъ! п о с т о й ! . . .  Ты п р о с т о  к а к о й -  
т о  взбалмошпмй!

Лпдипъ .  Такъ мело дорожпть невестою,которая при тридцати 
тысячахъ дохода, еще такая превосходная музыкантша!...

К р о л и к о в ъ . Что правда, то правда!...
Лидйпъ .  Которая еще въ полпомъ блескб красоты п мо

лодости !...
К р о л и к о в ъ . Копечпо....
Лидппъ.  И влюблена въ тебя, въ Кроликова, безъ ума !...
К р о л и к о в ъ . Это ужасио !...
Лпдипъ .  Известно ужасно!.... п потому, чтобъ отмстить за 

пее — я па пей женюсь ! (Идетг.)
К р о л и к о в ъ .  ГраФ ъ! п о ж а л у й с т а ! . . .
Лпдипъ .  Ужъ тебе не пантн подобной! (Идетг.)
К р о л и к о в ъ . На одну минуту !...
Лпдипъ .  Глаза, ростъ, та.ня, Форм.... петъ, самъ па пей 

женюсь!...
К р о л и к о в ъ . Действительно.... глаза, ростъ, тал!я.... п е  ж е п п с ь ,  

сделай милость!
Лидинъ .  Такъ ты женишься ?
К р о л и к о в ъ . Одно слово....
Лидппъ.  Кончено. И слушать пе хочу! Кпяжпа З изп будетъ
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ыоей женою — это какъ дважды два ! Я самъ се люблю, и снача
ла пзъ дружбы къ тебе я пе решался у тебя ее отбивать, а те
перь ужъ па себя пеняй — и простись съ ней !

Кр о л п к о в ъ  (бгьэюитъ за нимъ). Лпдпнъ ! Лпдппъ!... постой!... 
я женюсь, женюсь !

Лп д п н ъ  (уходя направо). Ужъ поздно!

Радъ не радъ, а дтлать нечего! 21

XIII.

К р о л и к о в ъ  (одинъ). Поздно!... Ахъ, я несчастный! Чрезъ 
свою глупость лишаюсь я красавицы, жевы и трпдцатн-тысяч* 
наго дохода!... Н-Ьтъ, я пе уступлю графу !... Ревность открыла 
мпе глаза — только теперь я вижу, до чего я княжну обоягаю!... 
Она же мепя любнтъ взапмпо — и чтобъ я позволплъ этому 
граФчнку!... Нетъ, чортъ возьми, пп за что на с в е т е !... О ! я 
такъ взбЬшепъ, что желалъ-бы сепчасъ хоть съ кЬмъ нибудь 
подраться !.,.

XIV.

К РО Л И К О В Ъ  И К А Т Я .

К а т я . Ч т о  съ памп, господнпъ Баропъ?
К р о л и к о в ъ . Ч т о  со мпой?.,.
К а т я . Вы , какъ ракъ, раскраснелись !
К р о л п к о в ъ . Я обожаю княжну — п она должна быть моею! 
К а т я . Угодпо вамъ стакапъ воды съ сахаромъ?
К р о л и к о в ъ . Насмешка,что-лп это?
К а т я . О тн ю д ь  н Ьт ъ , помилуйте! Вы серьезно мспя испугали!... 

Пожалуйте-ка мпЬ вашу руку!
К р о л и к о в ъ . ЗачЬнъ?
К а т я  (пощупавъ пульсъ). У васъ лихорадка!
К р о л п к о в ъ . Горячка!... Проклятый граФъ!
К а т я . У ж ъ  н е  л е ч ь - л н  в а м ъ  в ъ  п о с т е л ю ?
К р о л и к о в ъ . Въ  могплу лягу, а ужъ женюсь па пси!
К а т я  (всторону). А ! понимаю!... (вслухъ) Ахъ, баропъ! я 

право опасаюсь....
К р о л п к о в ъ . Чего?... чтобъ опа пе вышла за графа?
К а т я , (всторону). Самъ подсказывастъ!... (Вслухъ.) Именно! 
К р о л и к о в ъ . Пропалъ я, злополучный!... Като, добрая, милая



Като, сжалься надо мною! спаси меня! Я, ей-ей, умру, если 
кпяжны лишуся!...

К а т я  ( всторопу).  О !  о! какой пожаръ! кто это его под
жога?...

К р о л и к о в ъ. Като!... ГраФъ ипогда ирисылаетъ княжпЬ бу
кеты?

К атя . Случается.
К р о л и к о в ъ . И ипшетъ стихи?
Ка т я  [печально). Очень нередко!
К р о л и к о в ъ . Ну,такъ и я стихи ей сочиню п  пошлю въ боль- 

шомъ букетЬ! Онъ верно этого и не воображастъ.
К атя. Я думаю.
К р о л и к о в ъ .  Сейчасъ-же примусь за работу. (ВыниМаетъ за

писную книжку и карандашъ.)
К а т я . И прекрасно! зачемъ откладывать!
К р о л и к о в ъ (подумавъ.) Като!
К а т я . Что прикажете?
К р о л и к о в ъ . У м е е ш ь  т ы  с т и х и  п и с а т ь ?
К а т я . К т о - ж ъ  пынче ихъ ие пншетъ!
К р о л и к о в ъ .  П о л о г и  мне, пожалуйста! Трудно н а ч а т ь  съ не

привычки.... Что бы такое ей отпустить?... Мадрпгалъ, что-ли? 
К а т я  (смп>ясь). Что угодно.... У всякаго барона своя Ф а п т а з 1Я. 
К р о л и к о в ъ .  Ведь этакая злодейка!... хвачу мадрпгалъ!
К а т я . Мадрпгалъ, такъ мадрпгалъ.
К р о л и к о в ъ . Четыре стиха довольио?,..
К атя. Даже и двухъ достаточно.
К р о л и к о в ъ  (почесывал лобъ). Чортъ возьми!... Риомы-то я 

сще-бы какъ-иибудь подобралъ... да вотъ мысли то пе найду!... 
Ка т я .  Чего-же лучше? начните съ ея красоты!
К р о л и к о в ъ . Именно!... н а п р и м е р ъ . . . .  гмъ!...

«Прелестнейшая Зинаида,
К а т я .  Отлично!
К р о л и к о в ъ . Какъ-бы тутъ вставить риому «Кипрпда?»

Катя.
«Вы лучше, ч1;мъ сома Киприда.»

К р о л и к о в ъ . iVIcrci, Като! чудесно!.. Вотъ ужъ и два стпха!
«Прелестнейшая Зинаида I 
•Вы лучше, ч1;мъ сама Кппрпда!»

Ну а дальшс-то что?
К атя. Ну, теперь въ любви признавайтесь.
К р о л и к о в ъ . Да!... такъ!... [пишешь).
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«И я гмертельпо пг васъ в.иоблепъ!»

Ну, а потомъ?
К атя . А потомъ п кончайте съ разу:

«Вашъ нужный Кролпковъ, баропъ.и

К р о л и к о в ъ  (въ восторгп>). Браво! бравпсимо!... C'esl a  se mel- 
Irc a  genoux ! Като! дан я тебя разцелую!... (хочешь се обнять).

К а т я  (отступая). И'Ьтъ, уя;ъ зачЬмъ-же^ Moderez vos trans- 
porls, monsieur le baron!

К р о л и к о в ъ  (вписавъ послщ цнм  ст ихе , съ 
мас.чаждеш'емъ ио.регитывпетъ, 
скащ цуя на растьва). 

«Прелестнейшая Зинаида,
Вы лучше, чемъ сама Кппрпда,
II я смертельно въ васъ в.иоблепъ!
Вашъ 1г1>;кный Кролпковъ, бароиъ.и

Sublime!... Теперь вложи эти ствхп поискуснее въ большой 
букетъ.... (Отдираешь листочикъ и отдаетъ ей.) Отпесп его кня
жне.... и грач«ъ погибъ!

К а т я . Безъ возврата!... Но вотъ пдетъ сама кпяжпа.... Смо
трите жъ, будьте красноречивы и увлекательны! До свидашя, 
баронъ! (Уходить въ среднюю дверь.)

XV.

к р о л и к о в ъ  п к н я ж н а  з и з и ,  (входя съ  пра в ой  с т о р о ны,  пдетъ къ
среднимъ дверямъ).

К р о л и к о в ъ  (самъ съ собою). Употребпмъ всю ловкость и сме
лость!... (Вслухъ.) Княжпа!

Зизп.  Ахъ! это вы, баропъ!... (Всторону.) Ужъ но хочетъ-лн 
накопецъ признаться?

К р о л п к о в ъ . Княжпа! простите мне давпшпюю робость, ко
торой я победить не въ состояшп даже п теперь, когда ужъ мпЬ 
позволено надеяться.... по-крайпей мере, Като мне говорила.... Но 
не есть-.ш это лучшее доказательство безпредельпаго моего къ 
вамъ уважешя? Подъ маскою равиодупп'я таплъ я къ вамъ все
гда самыя пламенный чувства.... Мое сердце, жизнь моя вамъ 
принадлежать!... Княжна! я васъ люблю!...

Зпзп . Баропъ! мнЬ очень лестпо слышать отъ васъ такое прн- 
зпаше....

К р о л п к о в ъ . О !  вы делаете меня счастливейшпмъ изъ смерт.



п ы х ъ !  Н е найду словъ благодарить васъ  за предпочтеш е, кото
рое вы  мпЬ о к азы в аете  предъ граФОМъ Л идипы м ъ!

Знзп.  Предъ граФО.мъ Лидипымъ?
К р о л и к о в ъ . Я вполне цЬшо....
Зпзи.  Но вы ошибаетесь, баронъ: гра*ъ влюбленъ совсемъ 

не въ меня, а въ сестру мою.
К р о л и к о в ъ . Точно ли  в ы  въ этомъ уверены?
Зизи.  Какъ нельзя лучше.
К р о л и к о в ъ .  Довольио странно!... Вотъ сейчасъ лишь гра-ьъ 

мне сказалъ.... Но вирочемъ, что до этого! Вы меня любите — п 
я больше знать ничего не хочу! Какъ чувствительно мпЬ было 
слышать, что даже и въ мое отсутств1е вы мною занимались п, 
ощииывая маргаритки, нежно повторяли сами съ собою : «лю- 
бптъ.... пе любить....» После этого чья судьба завиднее моей!...

Зизи.  Что такое вы говорите?...
К р о л и к о в ъ . А когда мимо вашнхъ окопъ я  проезжалъ па гпЬ- 

домъ скакуне, вы всяк1Й разъ провожали меня своими прелестными 
взорами!...

Зиз п .  Гнедой скакунъ?...
К р о л и к о в ъ . Я его продалъ.
Зизи.  Удивляюсь, баронъ!... Я никогда не видала васъ па nrfe- 

домъ скакуве — и сроду не щипала маргаритокъ!... Вирочемъ, 
если съ моей стороны доказательствъ любви пе доставало, за то, 
по крайней мере, съ вашей ихъ было довольно: вы, говорятъ, по- 
терялп сонъ и аппетитъ.

К р о л и к о в ъ . Аппетитъ?
Зизи.  И это еще пе все. Вы за меня имели дуэль и были рапспы.
К р о л и к о в ъ . Рапенъ!...

Зи зп.
Вы были мне всегда защита :
Я это чувствовать должна.

К р о л и к о в ъ  (вспюрону).

Ляшспье сна и апстита....
Дуэль.... п рапы.... Вотъ-те на!...

(Вслухъ). Да кто-же это въ самомъ д-ЬлЪ 
Вамъ иасказалъ чудссъ такихъ?
Я сроду не пя'Ълъ дуэли —
И Ьиъ и сило за четверыхъ !

Зизп.  Какъ!... такъ стало-быть падъ нами смеялись?
К р о л и к о в ъ . Я полагаю такъ.
Зизи.  Вы п ве думали въ меия влюбляться?

24 Репертуаръ Русской сцены.



К р о л п к о в ъ  ( с»  любезностт). Это рЬшнтельво отъ васъ кня
жна, зависитъ.... Впрочемъ, начало сделано, п еслп вамъ угодно.... 

З и з и .  Мне ничего пе угодно.
К р о л п к о в ъ  (разкланиваясь). Какъ в а и ъ  у г о д н о .
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'  XIV.

ПРЕЖ Н1Е И КНЯЖНА. МИ МН.

М'и и и. Баронъ! баронъ! Като мне сказала, что будто вы же
нитесь на моей сестре.... Правда-ли это? Ахъ, какое счастье!... 
тогда я выйду за графа!

Зизи.  Вы, сударыня, очень глупы!... (Уходитъ. Мими въ уди- 
вленш смотритъ на Кроликова.)

К р о л п к о в ъ .  Княжпа!... Имею честь вамъ клапяться. (Ухо
дитъ,,)

XVII.

КНЯЖ НА МИМИ, потомъ л и д и н ъ .

Мпми.  Чтб это зпачитъ? Такъ ови разошлись!... А я-было 
такъ обрадовалась!... Ужасно быть меньшою сестрою, когда стар
шая хочетъ умереть въ девушкахъ!

Лпд ппъ  (входя). Все пдетъ, какъ нельзя лучше!
Мими.  Какъ пельзя хуже!
Лидипъ .  Какъ такъ?
Мпми.  Я сейчасъ видела баропа и сестру: сестра меня раз

ругала, а баропъ со мною расклапялся. Они разстались — и пн 
слова другъ-другу пе сказали.... Кончено, граФъ, пашей свадьбе 
не бывать!

Лпдинъ.  Не бывать?... ну, мы еще это увидимъ!... и безъ
нпхъ можно обойтись!

Мими.  Что вы говорите?...
Лпдппъ.  Разумеется. Я васъ увезу: вотъ и все тутъ!
Мими.  ГраФъ! вы меня п у гаете ....
Лидипъ .  Не бойтесь: я готовъ умереть за васъ! (Обни-

маетъ ее.)

Отд. X.



26 Репертуаръ русской сцены.

XVIII,
П РЕЖ Ш Е, КНЯГИНЯ.

Кн я г и н я .  Что я вижу!...
Ми ми (вырываясь отъ Лидина). Ай!... тетенька!...
Лпдпнъ  (всторону). Т^мъ лучше!...
Кн я г и н я .  Мою племянницу обнимаетъ молодой мужчина!.,. 

Позвольте, граФъ, узнать: кто вамъ далъ право?...
Лпдипъ .  Любовь, княгиня. Княжна меня любитъ....
К ия г пня.  Довольио, сударь! Вы должны мн-fc дать удовлетво- 

реш’е — п жениться иа ея сестре!
Лпдинъ .  Что такое съ?
Мим и. Да какое жъ тутъ удовлетворете, т а  tanle?
Кня г ин я .  Молчите!
Л и д и н ъ  {всторону). Вотъ упрямая-то!...

XIX.
ПРЕЖН1Е, к н я ж н л  з и з и  о к р о л и к о в ъ . (Входлтъ съ разиыхъ сто

р о т ..)

З и з и . Ма tante!...
К р о л и к о в ъ . К н я г и н я !...

З и з п .
Хочу въ дсрсвпю я у васъ проспться:
МпЬ скучспъ св’Ьтъ, — я отъ него бегу.

К р о л и к о в ъ .
А я прпшелъ предъ вамп пзвипптьел,
Что я у васъ обедать ве йогу.

3 п з п.
Позвольте мп-Ь, не будьте такъ жестоки:
Я съ просьбой къ вамъ, т а  tanle, въ иослЬдти ра.зъ1 

К р о л и к о в ъ .

Позвольте взять с ъ  собою артишоки,
Которые я выпросплъ у васъ.

К н я г п п я .  Зпзи.... баропъ.... право, я пе пойму пи слова!... 
Въ деревню.... артишоки.... Вы, ей ей, меня съ ума сведете!...

XX.
НРЕЖН1Е п КАТЯ (съ большпмъ букетомъ въ руке).

К а т я  ( с ъ  притворнымъ удивлетемъ). Ахъ!.„
К н я г и н я  (обернувшись). Что тамъ еще?...



К р о л п к о в ъ  (всторону). Мой б у к е т ъ ! . . .
Княг иня .  Что это теб^, Катенька, вздумалось дарить меня цве

тами? Разве я сегодвя имяпннница? А впрочемъ подай. Благо
дарю, мой другъ.

К а т я . Извините, ваше Ыятельство.... этотъ букетъ.... 
К р о л и к о в ъ  (дгълап Катгь знаки). Гмъ! гмъ! гмъ!
К н я г и н я .  Вы простудились, баронъ?...
К р о л п к о в ъ . Такъ.... немножко....
Кн я г и н я  (Катгь). Ну! этотъ букетъ?...
К атя. Господинъ баропъ поручплъ мпЬ отдать его княжн* 

Зинаид!; Ивановна.
Зизи. Мн1>?
К р о л п к о в ъ  (всторону). Я п о п а л с я .
К н я г и н я .  А!... покажи-ка, покажи!... Записка!...
Зпзи. Заппска!...
Лп д п н ъ  (всторону). Мы спасены!... (Ката переходить на 

лгьвую сторону сцены.)
Кн я г и н я .  Чтб тутъ написано?... (Открывъ записку.) Стихи!...
В с б . Стихи!...
К р о л п к о в ъ  (всторону). Провалъ поберп Лидина!

К п я г п п я  (ъитаещ ).
«Прелестнейшая Зинаида!
Вы лучше, ч+,мх сама Кппрпда,
II я смертельно пъ васъ влоблепъ! —
Вашъ нужный Кролпковъ, баронъ.»

Лпдпнъ.  Браво! мастерски!...
Кня г ппя .  Баронъ!
К р о л п к о в ъ  (всторону). Провалъ поберп Лпдппа!
Кн я г и н я .  Что это зпачптъ?... '
К р о л п к о в ъ  (всторону). Радъ, не радъ —* а делать нечего!... 

(Вслухъ.) Это зпачптъ, княгппя, что я страстно люблю княжну 
Зинаиду Ивановну, и честь mrfcio проспть у васъ ея руки....

К н я г и н я .  Мн1> очень лестно, баронъ, ваше предложеше; но 
рука Зпзп уже обещана мною графу. Женитесь на Мпмп, если 
вамъ угодно — п дЬло копчено.

К р о л п к о в ъ . Какъ!...
Мпмп.  На мн-fcL.
Зпзи.  M nt быть женою графа?...
Лпдпнъ.  Позвольте....
Мпми.  Баронъ въ меня не влюбленъ?
К р о л и к о в ъ . Я не влюбленъ.
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Ли д и н ъ ,  К р о л и к о в ъ , З и з и  и М н м п  (вмгьстгь). М ы  по  

в л ю б л е н ы .
К н я г и н я .  Послушайте, друзья мои: женитесь себЬ на комъ 

хотите.... я отступаюсь!
К а т я  (всторону). Вавилонское смешеше!

(Мими переходить къ Аидину, а Лидинъ за
ставляет» Кроликова перейти къ Зизи.)

Ли д и н ъ .  Мы сейчасъ-же все уладимъ, какъ нельзя лучше, кня
гиня: баронъ женится на княжне Зинаиде Ивановне, а я на 
княжне Marie.

К н я г и н я .  Ну! все-ли довольны?
Лидинъ .  Нужно-ли спрашивать! (Указывая на Кроликова и 

на княж ну Зизи.) Посмотрите: они обожаютъ другъ-друга!
Зизи.  Вы, г р аФ ъ , не ошиблись.... (Тихо Кроликову.) Да что-жъ 

вы, сударь, молчпте!...
К р о л и к о в ъ  (цгьлуя у  ней руку). О! конечно! мы обожаемъ 

другъ-друга.... (Всторону.) Ахъ, проклятый Лидинъ!...
Ки я г п н я .  Ну! пошли вамъ Богъ любовь и соглаше!... Пойдем

те-жъ обедать! -
К р о л и к о в ъ . Обедать?
К атя . Столъ иакрытъ.
К р о л и к о в ъ . Мне есть совсемъ не хочется.
Лпд пнъ .  Влюблепнымъ до-того-ли!...
К н я г и н я .  Все-равно': одной любовью сытъ не будешь.
К а т я . Что правда, то правда, ваше Аятельство! Любовь лю

бовью,.а покушать пе мешаетъ!
К п я г и н я .  Allons done, mes enfanls!...

(Идутъ: княгиня впереди; Лидинъ и Ними , 
Кроликовъ и Зизи за нею, попарно.)

К р о л и к о в ъ  (уходя, всторону). Провалъ побери этого Ли
дина !

К а т я  (велгьдъ ему, улыбаясь). Радъ не радъ, а делать не
чего !...

(Занавгъсъ опускается.)
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